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Persongalleri


  	Andrine Jakobsen

  	(før Tronvik)	–	hovedpersonen

  	Undine og Anton Tronvik	–	foreldrene hennes

  	Peder Tronvik	–	broren

  	Isak Jakobsen	–	Andrines store kjærlighet og ektemann, bonde på Josaksgården

  	Josefine Jakobsen	–	Isaks søster, taus

  	Marna	–	Andrine og Isaks fosterdatter

  	

  	Jørgen og Anneli Svendsen	–	tjenestefolk på Josaksgården

  	

  	Andrine Lierviken	–	Andrines bestemor

  	Jan Mathiesen	–	Fru Liervikens mann

  	Olav Mathiesen	–	Jan Mathiesens sønnesønn

  	

  	Albert Johansen	–	fru Liervikens tidligere svigersønn

  	Stina Jenssen (før Johansen)	–	Alberts datter, gift med Mathias Jenssen

  	Mathias Jenssen	–	Stinas mann og tidligere storbonde på Josaksgården. Død.

  	Karolius	–	deres sønn

  	Ingar Jenssen	–	faren hans

  	Espen Jenssen	–	Mathias’ bror

  	Inga Bertelsson

  	(før Jenssen)	–	Mathias’ søster

  	Ingar Bertelsson	–	Ingas ektemann, bonde på Ingarsgården

  	Camilla Abrahamsen	–	Ingars søster

  	John Abrahamsen	–	hennes mann

  	Lillelill	–	deres datter

  	Magnus	–	deres sønn

  	

  	Eilert Larsson	–	Mathias’ onkel, bor på Fallsjøen

  	Maja Larsson	–	datteren hans

  	Jøran Wilhelmsen	–	Majas ektemann, hotellarving

  	Felicia Wilhelmsen	–	Jørans mor

  	Sigmund Wilhelmsen	–	Jørans far. Død

  	

  	Ole Pedersen	–	odelsgutt, pianist og komponist

  	Herman og Sofie Pedersen	–	Oles foreldre, holder til på Olesviken gård

  	

  	Milla	–	pike som bor hos fru Lierviken

  	Nikolas Stephenson	–	kunstmaler, Andrines tidligere mann

  	

  	Johanne Wiik	–	Andrine Liervikens søster

  	Julius og Pernille Pettersen	–	Andrine Liervikens bror og svigerinne

  	Carl Pettersen	–	Julius’ uekte sønn og arving





Slik sluttet forrige bok:

Maja ålte seg ned fra salen og gikk henne i møte. «Inga! Jeg kommer for å gi beskjed om at far har fanget Espen. Han er på vei til Flisa med ham nå,» sa hun andpusten.

Inga stirret på kusinen mens ordene langsomt begynte å gå opp for henne. «Er han… fanget? Men…»

«Espen ble skutt av far. Jeg vet ikke hvordan det går med ham eller om han overlever turen.»

Det var som om tusen steiner falt av Ingas skuldre. Hun følte seg så lettet at hun kunne ha grått av glede.

«Mener du at vi er fri fra ham? Behøver vi ikke å være på vakt lenger? Å, jeg vet ikke hva jeg skal si… Han er min bror, men likevel… Likevel kjenner jeg takknemlighet. Takk, Maja. Takk.»

«Det er ikke meg du skal takke, men far. Han skjøt ham…» Maja tygde litt på underleppen, og Inga ble urolig. Skjøt ham? Hva betydde det? Maja hadde jo sagt det da hun kom, men først nå begynte det å gå opp for henne.

«Er det alvorlig?»

«Jeg tror det. Han ble skutt i magen… Men det skal du ikke tenke på, Inga. Det går nok bra, skal du se. Gå opp til Ingar nå og gi beskjed. Jeg må skynde meg tilbake til svigermor. Hun er hos oss en stund, forstår du.»

Inga nikket. «Det skal jeg gjøre. Men Maja… tror du han kan dø?»

Maja nikket alvorlig og samlet tøylene. «Ja, det kan han.»

Inga ble svimmel. Selv om Espen var gal og var kommet med de grusomste trusler… og selv om han var en drapsmann, var han også broren hennes. Ennå syntes hun at hun kunne høre hylene hans da moren låste døren på kvisten.

«Dette blir for mye for meg, Maja. Jeg må gå inn nå,» klarte hun å presse frem. Så vendte hun om og gikk sakte over tunet. Hun ble stående et øyeblikk på trammen. Hjertet banket fort, og hun kjente at hun var klam i hendene.

Men du er jo voksen nå, Espen, tenkte hun. Du er ikke et barn lenger. Du har hele tiden visst hva du har holdt på med. Du har drept. Tatt liv. Du har vært iskald og ond. Det er kanskje det beste for deg å få slippe nå –slippe den sorgen og hatet du har i hjertet ditt og slippe straffen som venter?

Inga orket ikke tenke på det. Hun gikk inn i hallen. Det var tungt å gå opp trappen, men hun måtte fortelle dette til Ingar med en gang, for tenk hvilke redsler han hadde vært igjennom, så mye vondt han hadde kjent. Og hva hadde hun gjort for ham? Jo, hun hadde vært utro og rømt sin vei! Hva var hun egentlig laget av? Var hun og Espen to alen av samme stykke?

Nei, tenkte hun da hun åpnet døren og gikk inn til mannen sin. Der lå han i sengen, alvorlig skadet og lammet. Men han var fortsatt Ingar, ektemannen hennes, og hun hadde lovet å passe på ham.

Inga satte seg på sengekanten og tok hånden hans i sin. Så fortalte hun hva kusinen hadde sagt.

Ingars ansikt lyste opp.

«Gudskjelov! Endelig kan jeg puste ut,» utbrøt han. Da så hun at han hadde tatt for mye medisin igjen. Øynene var sløret.

Uten å tenke seg om bøyde hun seg frem og kysset ham. Hun kjente det samme som sist. Noe varmt og godt og pirrende for gjennom kroppen.

Da hun satte seg opp, smilte hun. Det føltes som om hun endelig var kommet hjem.

Det var her hun hørte til. Iarmene til Ingar.


Kapittel 1

Fallsjøen, året 1857

Inga så på mannen hun hadde skuffet så dypt, og som hun hele tiden hadde elsket, selv om hun hadde nektet å innse det. Ingar var hennes store kjærlighet. Hennes nummer tre –den siste i livet hennes.

«Ingar?»

Han glippet med øynene. «Ja?»

«Du er… jeg har nettopp funnet ut at jeg…» Inga svelget. Følelsene var så overveldende at hun kjente at det kilte i magen. «Jeg… elsker deg. Det har vært deg hele tiden, jeg har bare ikke forstått det. Jeg… jeg hadde fått en slags idé om at du var for gammel for meg, og…»

Han løftet armen og klappet kinnet hennes. «Så så, Inga. Du taler over deg. Du har da aldri elsket meg. Nå må du slutte å tøve. Du er vel ikke blitt like gal som din bror?»

Hun så på ham og kjente at det stakk til i magen. «Det vet du at jeg ikke har blitt, Ingar. Han blir ingen trussel for deg eller noen andre igjen. Tenk det! Nå er du fri,» sa hun og klemte hånden hans, men han så bare rart på henne.

«Fri? Så du mener jeg er fri? Men se på meg, da, jente! Jeg er en krøpling, ingen mann! Hvordan kan du sitte her foran meg og si slikt når du vet hvilken skjebne jeg har fått?»

Inga satte seg nærmere. Hun aktet ikke å høre på ham. «Det er sannheten, Ingar. Jeg har vært så dum og blind. Jeg… jeg forsto ikke det som skjedde med meg da du kysset meg. Det var en underlig følelse. En følelse som var helt fremmed for meg. Jeg…»

Han stønnet. «Enda et av dine skuespill, Inga! Hvor vil du med dette? Ønsker du å narre meg, slik at jeg skal bli myk og ettergivende? Eller forsøker du å pine meg slik at jeg skal ønske å dø for egen hånd? Det er i så fall nytteløst, Inga. Jeg makter det ikke. Hadde jeg kunnet, ville jeg ha gjort det for lenge siden. Itunge stunder har tanken streifet meg mer enn én gang.»

Inga ristet febrilsk på hodet. «Nei! Hva er det du sier? Du må ikke tenke slik. Jeg er her for deg, og vi skal få deg på bena igjen. Du skal stå på trammen og se utover den flotte gården din. Og på tunet skal ungene leke. Dine barn, Ingar. Vår familie.» Hun så innstendig på ham, forsøkte å få ham til å begripe at hun mente hvert ord. For hun ønsket virkelig å hjelpe ham.

«Familie? Det barnet du bærer er antagelig ikke mitt. Nei, Inga, jeg lar meg ikke lure så lett. Dette liker jeg ikke. Ikke i det hele tatt. Og jeg tviler også på at det du sier om din bror er riktig. Ukrutt som ham forgår ikke så lett.»

Han snudde hodet bort, men Inga aktet ikke å bry seg om det han hadde sagt. Kanskje hadde han rett i at Espen ville overleve. Men han ville ikke utgjøre noen fare for dem lenger. Broren ville få sin straff, og antagelig ville han bli sittende i fengsel til sin dødsdag, hvis han da ikke ble dømt til døden for det han hadde gjort.

Det var grusomt, likevel følte Inga seg fri. Hun hadde ingen trussel hengende over seg lenger. Nå skulle hun kun se fremover, for det var så mye nytt hun hadde oppdaget. Kjærligheten, så spennende og stormende og rar at det bevret i henne. Men hun visste at det ville bli en kamp å få Ingar til å forstå og stole på at hun virkelig elsket ham. Han var dypt skuffet og såret over det hun hadde gjort mot ham, og det ville antagelig ta sin tid å få ham til å innse at han fremdeles elsket henne. Men Inga hadde god tid. Nå skulle hun først og fremst tenke på barnet hun bar, og be hver dag om at den lille som vokste i henne, var Ingars barn. For det måtte det være. Nå som hun endelig hadde innsett at hun elsket sin ektemann, skulle barnet være hans.

«Hva tenker du på?» spurte Ingar og så på henne igjen.

Hun smilte. «Jeg tenker på fremtiden vår. På barnet som jeg vet er ditt, og på at du skal ut av den sengen. Og det mener jeg, Ingar. Du skal ikke ligge der, du som er en slik sterk og flott mann. Jeg skal se deg ute på tunet sammen med arbeidsfolkene igjen. Jeg skal se deg sitte på hesteryggen, stolt over alt du eier. Stolt over meg skal du også bli, det lover jeg deg.»

Hun så kjærlig på ham, men blikket hun fikk tilbake var tomt.

«Du er og blir et barn, Inga. Hvordan kan du ha slike drømmer? Ja, for det du beskriver er bare håpløse drømmer. Jeg kan ikke bevege meg og har et stort sår i brystet. Jeg kan aldri bli den mannen du ser for deg igjen. Aldri!» la han til med ettertrykk. Øynene hans smalnet. «Og jeg må innrømme at jeg er gått lei av deg. Ja, jeg elsket deg –mer enn du noen gang vil forstå. Men du så meg aldri, brydde deg aldri om meg, og etter det som skjedde mellom deg og John, døde følelsene mine for deg. Vi har ingen lys fremtid sammen, du og jeg. Vi er kun gift i navnet, og slik vil det være til den dagen jeg dør,» peste han tungt.

Ingar hadde tydelig store smerter, og hun syntes inderlig synd på ham. Hun skulle til å si noe, men tidde da han fortsatte.

«For meg spiller det liten rolle. Jeg har sagt det før, og jeg sier det igjen. Jeg er ikke lenger en mann! Jeg kan aldri bli far! Og jeg kan aldri tilfredsstille en hustru.» Han løftet armen og klødde seg i hodet. «Jeg skulle ha hatt en voksen kvinne ved min side, men jeg ble blendet av at du var så kvikk og ung. Ja, vakker er du. Men det finnes ingen dybde i deg, ingen oppriktighet, og…»

«Ti stille nå, Ingar! Jeg akter ikke å høre på dette! Du burde heller bruke kreftene dine på å bli frisk, for jeg vet at du ikke mener det du sier. Du ønsker bare å såre meg.»

Inga kunne ikke få seg til å tro på det han hadde sagt. Da han  kysset henne, hadde hun merket at det var så mye mer mellom dem. Inga var ikke dum. Hun hadde kjent at Ingar elsket henne. Han kunne ikke lyve for henne.  Riktignok hadde han vært i medisinrus da det skjedde, men hun visste at han følte det samme som henne.

«Jeg ønsker ikke å såre deg, jeg er bare ærlig!»

Hun ristet på hodet. «Jeg tror deg ikke. Jeg kjente at du elsket meg da vi kysset. Du var både lidenskapelig og øm. Ingen kan kysse et annet menneske på den måten hvis det ikke er følelser med i bildet.» Såpass forsto hun da.

«Gi deg nå, Inga. Det er nok. Gå herfra, du, og tenk heller på at broren din er borte. Jeg skal tenke på det hvert minutt, for nå kan han aldri plage meg igjen,» sa Ingar trett.

Hun nikket. «Ja, jeg skal tenke på ham, men jeg går ikke fra deg. Det er god plass i sengen. Jeg vil ligge ved siden av deg.»

Han så rart på henne før han stønnet. «Nei, ellers takk. Du får holde deg unna. Jeg har nok å stri med om jeg ikke skal ha deg i sengen også.»

Inga hadde sovet i gjesteværelset. Nå var den tiden over. Hun brydde seg ikke om innsigelsene hans og smilte søtt. «Jeg lover å ligge helt stille. Dessuten kan du ikke si nei. Jeg er jo din hustru.»

Igjen stønnet han. «Men det er bare i navnet. Nå vil jeg hvile. Gå heller ned i stuen og vent på Camilla. Hun må jo komme tilbake.»

Inga hadde helt glemt Camilla og det de hadde planlagt. Nå trengte de verken Ingars venn, presten eller doktoren til oppdraget. De slapp å late som om de begravde Ingar. Hun hadde vært så opphengt i det nye hun hadde oppdaget at det ikke helt hadde gått opp for henne at de ikke hadde noe å frykte lenger. At de var fri.

«Ja, jeg skal sette meg i stuen en stund. Hvil litt så lenge du, Ingar. Men jeg sover her hos deg i natt,» sa hun og kom seg opp. Hun ble stående og se ned på ham, og han lukket øynene. Ville ikke møte blikket hennes, forsto hun.

«Har du ingenting å si?» Inga følte seg litt støtt selv om hun ikke burde ta seg nær av at han avviste henne. Men det stakk i hjertet –som kniver.

«Jeg har sagt mitt. Vi er ikke lenger ektefeller. Ikke i den forstand. Og jeg forstår ikke hvorfor du maser om dette, Inga. Nå har du endelig fått viljen din. Du er fri på mange måter. Jeg skal ikke blande meg i affærene dine.»

«Affærene mine? Hva mener du?»

«Mannfolkene du flyr etter. Så gå nå. Jeg vil sove.»

Inga følte seg såret da hun gikk ned i stuen, men igjen trøstet hun seg med at Ingar umulig kunne ha ment det han hadde sagt. Han elsket henne fortsatt, og med tid og stunder ville han tilgi henne det hun hadde gjort.

Hun var villig til å gå gjennom ild og vann for å vinne ham tilbake. For å få ham til å innse at det var de to som hørte sammen.

*

Inga hadde sovnet på sofaen da det gikk i døren. Hun satte seg opp, og der sto Camilla med presten.

«Inga? Hva er det jeg hører? Har virkelig Espen blitt tatt til fange av sin onkel?  Stallgutten fortalte meg det da han tok seg av hestene.» Camilla ba presten sette seg. Han var en unnselig mann med bar isse og snurrebart. Dessuten var han lav og tynn. Nesten mager.

«Det er sant, Camilla. Espen ble skutt av onkel Eilert. Det er fælt, men han så vel ingen annen utvei. Eilert har tatt ham med til Flisa, og hvis han overlever turen, blir han satt i arrest.»

Presten så lettet ut da han satte seg i stolen.

«Det er da en lettelse,» kom det fra Camilla, som så sliten ut. Håret var sammenfiltret, og hun var grimet i ansiktet.

«Ja, det er det virkelig. Men hvor er barna dine?»

«Jeg har plassert dem hos en fjern slektning. Jeg torde ikke ha dem her lenger, men nå stiller saken seg annerledes.»

«Ja, du må få hentet dem tilbake,» sa Inga og kremtet. «Hva med lensmannen og kameraten til Ingar?»

«Lensmannen var ute på oppdrag, det var derfor det tok så lang tid. Men nå er jo herr Larsson på vei dit uansett. Vi trenger ikke Dem lenger heller,» sa Camilla henvendt til presten, som nikket alvorlig.

«Det har jeg forstått. Da får jeg vel komme meg tilbake. Det er lang vei,» sa han og reiste seg tungt. Inga tenkte at han måtte være sulten etter den lange reisen og bød ham mat, men han takket nei og gikk fra dem etter å ha sagt høflig farvel.

«Den mannen der har ikke sagt et eneste ord på veien hit. Men han sa ja med en gang jeg bød ham penger for å hjelpe til. Nå følte han seg nok støtt fordi det ikke ble noe oppdrag. Han så direkte gretten ut da han dro,» sa Camilla og ristet på hodet.

«Jeg  la merke til det. Men hva med Ingars venn? Ville han ikke hjelpe kameraten sin?»

Camilla sukket. «Han var på reise til Christiania. Men nå spiller det ingen rolle lenger. Alt er jo i orden,» sa hun litt blidere. «Stakkars Ingar trenger ikke være redd lenger. Ingen av oss trenger å være redde,» la hun til. «Men det sier jeg deg, Inga; du skuffer ikke broren min igjen, for da får du med meg å gjøre.»

Inga smilte. «Ta det helt med ro. Jeg har innsett hvor mye Ingar betyr for meg. Ja, jeg elsker ham, Camilla. Jeg har bare ikke forstått det før.»

Camilla så skarpt på henne. «Jeg kommer aldri til å tilgi deg det du har gjort mot min bror og meg. Ja, John har alltid vært en flørt, men du var med på notene. Du delte tross alt leie med ham… Jeg synes ennå at jeg kan se dere for meg. Dere to –i het omfavnelse.»

Camilla skar en grimase. Så slo hun blikket ned og toet hendene sine. «Det er grusomt vondt. Jeg håper du aldri får oppleve den smerten.»

Inga følte seg elendig og forsto Camilla godt. Det hun hadde gjort mot svigerinnen var utilgivelig.

«Jeg er fryktelig lei meg, og jeg forstår godt at du ikke vil ha meg som venn. Men vi kommer til å omgås hver dag, og vi kan ikke være fiender.»

«Ikke vær så sikker på det. Jeg har allerede bestemt meg for å ta over dine plikter. Det vil si… det er ikke stort du har gjort her, så det er på tide å få orden på husholdningen og få strammet opp tausene som reker rundt,» sa Camilla bestemt.

Inga kjente raseriet brygge seg opp i henne. Så det var slik Ingars søster ønsket å ha det! Det ville ikke gå. To husfruer på én gård var umulig.

«Det har du ingen rett til, Camilla. Jeg er hustruen til Ingar. Det innebærer at det er jeg som skal styre her og ikke du.» Inga satte øynene i svigerinnen, men hun stirret uredd tilbake.

«Jeg skal tale med min bror. Du vil komme til kort, forstår du, for han har fått nok, han også. Han synes ikke du er voksen nok til å ha et slikt ansvar.»

Inga glante stygt på henne. «Han vil aldri høre på deg, Camilla. Det er jeg som er frue på gården. Ja, jeg har myndighet til å kaste deg ut om jeg vil.»

Camilla kom seg opp og rettet hastig på kjolen. Hun hadde fått flere røde flekker i ansiktet.

«Jeg går og taler med min bror med en gang. Tausene sluntrer unna, og jeg er ikke videre fornøyd med drengene heller. Kornet begynner å modnes, og de skulle for lengst ha…»

«Kornet skal ikke i hus ennå!» sa Inga bestemt. Såpass hadde hun lært. Det var altfor tidlig.

«Potetene må tas.»

«Ja, men…» Inga reiste seg. «Jeg går og taler med Ingar nå.»

Camilla ble forunderlig lett på foten og smatt forbi henne. Inga sprang etter svigerinnen, men løp så fort oppover trappen at hun snublet i den altfor lange kjolen. Hun ble stående andpusten og holde seg fast i gelenderet mens tårene spratt.

Camilla forsøkte å ta fra henne rollen som husfrue på gården.

Men det skulle bli over hennes lik.
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